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 Introduction:  

Ahadith presented below are compiled from one of the most basic books on 
Ziyarah of Masomeenasws, ‘Kamil Al-Ziyarah’, written by Ibn Qulawayh Al-
Qummi in the 4th century. 

The Ziyarah of the Prophet saww : 

Abu Abdillah (Imam Jafar-e-Sadiqasws) said: Before going to Medina or prior to 
entering it, perform a ‘Ghusl’1.  Then proceed to the grave of the Messenger 
of Allahsaww and say Salaam to himsaww.  Move to the pillar which is located on 
the right side by the head of the grave.  Stand there with your left shoulder 
towards the grave, your right shoulder towards the pulpit of the Prophetsaww, 
and face towards Qiblah2, for this is the (closest) location to the head of the 
Prophetsaww.3  

Then recite: 

دهلَا أَنْ أَش إِلَّا إِلَه اللَّه هدحلَا و رِيكش لَه و دهداً أَنَّ أَشمحم هدبع و ولُهسر   

I testify that there is no god but Allahazwj; Heazwj is alone and Heazwj has no 
partners, and I testify that Mohammadsaww is Hisazwj slave and messenger. 

و دهأَش كولُ أَنسر اللَّه و كأَن دمحم نب دبع اللَّه و دهأَش كأَن قَد تلَّغب الاترِس كبر و تحصن 

كتأُمل و تداهي جبِيلِ فس اللَّه و تدبع ى اللَّهتح اكأَت ينقالْي بِالْحةكْم و ظَةعوالْم ةنسالْح 

I testify that you are the Messengr of Allahsaww and you are Mohammedsaww, 
son of Abdillahasws. I testify that yousaww announced the messages of your 
Lordazwj, yousaww advised your nation, yousaww fought in the way of Allahazwj, 
and yousaww worshipped Allahazwj with wisdom and by giving good counsel 
until that which is certain (death) came to yousaww.   

و تيي أَدالَّذ كلَيع نم قالْح و كأَن قَد فْتؤر نِينمؤبِالْم و لَى غَلُظْتع رِينلَغَفَ الْكَافب اللَّه بِك 

 الْمكَرمين محلِّ شرف أَفْضلَ

Yousaww fulfilled your obligations.  Yousaww were kind toward the believers and 
harsh toward the disbelievers.  Therefore, Allahazwj granted yousaww the 
highest and honoured position of the honourables ones.   

دمالْح لَّهي لا الَّذقَذَننتاس بِك نم كرالش و لَالَةالض 

                                                 
1 Ritual Bath/shower 
2 The Kabah in Mecca 


�رات ص ا آ��� 3�� :16 
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Praise be to Allahazwj who, through yousaww, saved us from polytheism and 
from going astray.   

ملْ اللَّهعاج كاتلَوص و اتلَوص ككَتلَائبِ مقَرالْمين و كادبع ينحالالص و كائبِيأَن ينلسرالْم لِ وأَه 

اتاومالس و ينضالْأَر و نم حبس برل ينالَمالْع نم  ينلالْأَو و رِينلَى الْآخع دمحم كدبع و كولسر 

و كبِين و ينِكأَم و جِيبِكن  و بِيبِكح و كيفص و كتفْوص و كتاصخ و كتريخ نم كلْقخ 

O Allahazwj! Send Your blessings, the blessings of Yourazwj High-ranked 
angelsas, the blessings of Yourazwj righteous slaves, the blessings of Yourazwj 
prophets who were sent as messengersas, the blessings of (all of) the 
inhabitants of the Heavens and the Earth, and the blessings of everyone from 
the first to the last who sanctifies the Lord of the Universe, on Mohammedsaww, 
Yourazwj salve, Yourazwj messenger, Yourazwj Prophet, Yourazwj Trustee, 
Yourazwj confidant, Yourazwj admired one, Yourazwj chosen one, Yourazwj special 
(devotee), and the best of Yourazwj creation. 

ماللَّه و هطةَ أَعجرالد يلَةَ وسالْو نم ةنالْج و ثْهعقَاماً ابوداً ممحم بِطُهغي لُونَ بِهالْأَو ونَ ورالْآخ   

O Allahazwj! Grant himsaww the elevated status and the ‘Wasilah’ in Paradise, 
and Appoint himsaww in the Praised Position which will be envied by eveyone 
from the first to the last.   

ماللَّه كإِن قُلْت  و لَو مهوا إِذْ أَنظَلَم مهفُسأَن كوا جاؤفَرغتفَاس اللَّه- و فَرغتاس مولُ لَهسالر 

 (4:64)رحيماً تواباً اللَّه لَوجدوا

O Allah azwj! You said: ‘And had they, when they were unjust to  
themselves, come to you and asked forgiveness from Allah and the 
Messenger had (also) asked forgvienss for them, the y would have found 
Allah Oft-returning (to mercy), Most Merciful’ (4:6 4).   

ي وإِن تيأَت كبِيراً نفغتسباً مائت نوبِي مذُن- ي وإِن هجوأَت كإِلَي كبِيبِن بِين ةمحالر دمحص م 

And I have come to Your Prophetsaww, repenting and asking for forgiveness for 
my sins, and I have turned to Youazwj through Yourazwj Prophetsaww, the 
Prophetsaww of Mercy, Mohammedsaww. 

 ذُنوبِي لي ليغفر بِك ربك و ربي اللَّه إِلَى أَتوجه إِني محمد يا

 O Mohammedsaww! I have turned to Allahazwj, your Lordazwj and mine, through 
yousaww, so that Heazwj may forgive my sins. 
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إِنْ و تكَان ةٌ لَكاجلْ -حعفَاج رقَب بِيص الن لْفخ كفَيكَت قْبِلِ وتلَةَ اسبالْق و فَعار كيدي أَلْ واس 

كتاجح كى فَإِنرى أَنْ أَحقْضاءَ إِنْ تش اللَّه  

Then Imamasws said: If you have a request, face the Qiblah raise your hands 
and ask for your request.  If you do this then there is more likely that your 
prayer is heard In-Sha Allah.  

حدثني محمد بن يعقوب الكليني عن عدة من أصحابنا عن سهل بن زياد عن أحمد بن محمد بن أبي 

  الحسن ع كيف السلام على رسول االله ص عند قبره فقالنصر قال قلت لأبي

Mohammed ibn Yaqub Al-Kulayni narrated to me from a group of our companions, from Sahl 
Ibn Ziyad, from Ahmad ibn Mohammed ibn Abi Nasr, who said: 

I asked Abal Hassanasws (Imam Rezaasws): ‘How should I say Salaam to the 
Messenger of Allahsaww next to his grave? 

Imamasws replied:  

لَاملَى السولِ عسر اللَّه لَامالس كلَيا عي بِيبح اللَّه لَامالس كلَيا عةَ يفْوص اللَّه لَامالس كلَيا عي ينأَم 

اللَّه 

Salaam upon the Messenger of Allah saww, Salaam to you saww, O Friend of 
Allahazwj! Salaam to yousaww, O Chocie of Allahazwj! Salaam to yousaww, O 
Trustee of Allahazwj! 

دهأَش كأَن قَد تحصن كتأُمل و تداهي جبِيلِ فس اللَّه و هتدبصاً علخى متح اكأَت ينقالْي 

 I testify that yousaww advised your nation.  Yousaww fought in the way of 
Allahazwj and worshipped Himazwj with loyalty until that which is certain (Call to 
next World) came to yousaww. 

اكزفَج لَ اللَّها أَفْضى مزاً جبِين نع تأُمه 

May Allahazwj Reward yousaww with a greater reward than Heazwj has given to 
any (other) Prophetas for guiding his nation. 

ملِّ اللَّهلَى صع دمحم آلِ و دمحلَ ما أَفْضم تلَّيلَى صع يماهرإِب آلِ و يماهرإِب كإِن يدمح مجِيد 

O Allahazwj! Send (Your) Blessings on Mohammedsaww and the family of 
Mohammedasws, (Blessings which are) greater than that which Youazwj Sent on 
Ibrahimas and the family of Ibrahimas.  Verily, Youazwj are the Praised, the 
Glorified. 
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 ص االله رسول جده على ص الكاظم جعفر بن موسى لحسنا أبي مولانا سلام

The Salaam of our Master, Abi al-Hassanasws bin Jafarasws Al-Kazimasws on 
hisasws grandfather - the Rasool Allahsaww.4 

The Rewards of Offering Salat in Prophet saww  ’s Masjid  

  قَالَ ع اللَّه عبد أَبِي عن الساباطي موسى بنِ عمارِ عن صدقَةَ بنِ مصدقِ عن الْخطَّابِ بنِ سلَمةَ عن حكيمٍ نِب داود بن حكيم حدثَنِي

هأَلْتنِ سع لَاةي الصف جِدسولِ مسلْ ص الرثْلُ هم لَاةي الصف ةيندأَ لَا ع قَالَ الْملَاةَ نَّلي الصف جِدسم 

 الْأَمصارِ سائرِ في الصلَاة مثْلُ بِالْمدينة الصلَاةَ و صلَاة بِأَلْف ص الرسولِ

Hukaym ibn Dawud ibn Hukaym narrated to me from Salamah ibn Khattab from Musaddiq ibn 
Sadaqah, from 'Ammar ibn Musa Al-Sabati, who said: 

I asked Aba Abdillah (Imam Sadiqasws): ‘Is praying in the Mosque of the 
Prophetsaww the same as praying anywhere else in Medina?" Imamasws replied, 
"No. One Salat (prayer) in the Mosque of the Messenger of Allahsaww is equal 
to one thousand prayers elsewhere. However, praying anywhere else in 
Medina is just like praying in any other city.’5 

 عمن الْبجلي الْقَاسمِ بنِ موسى عن عيسى بنِ محمد بنِ أَحمد عن  الْأَشعرِيِ الْقُمي خلَف أَبِي بنِ اللَّه عبد بنِ سعد عن أَبِي حدثَنِي

ثَهدح نازِمٍ عرقَالَ م  أَلْتا سأَب دبع نِ ع اللَّهع الصي لَاةف جِدسولِ مسر ولُ قَالَ فَقَالَ ص اللَّهسر ص اللَّه 

 في صلَاة أَلْف تعدلُ الْحرام مسجِد في صلَاةٌ و غَيرِه في صلَاة أَلْف تعدلُ مسجِدي في صلَاةٌ

 إِبراهيم مقامِ من اتخذُوا و  فَقَالَ بعضٍ من أَفْضلَ عضهاب جعلَ و مكَّةَ فَضلَ اللَّه إِنَّ قَالَ ثُم مسجِدي

  الْكتابِ في بِمودتهِم أَمر و بِاتباعهِم أَمر و أَقْواماً فَضلَ اللَّه إِنَّ قَالَ و  مصلى

My father narrated to me from Sa'd ibn 'Abdillah ibn Abi Khalaf AI-Qummi Al-Ash'ari, from 
Ahmad ibn Mohammed ibn 'Isa, from Musa ibn Qasim Al-Bajali, from someone who narrated 
to him, from Murazirn, who said: 

I asked Aba 'Abdillah (Imam Sadiqasws) about praying in the Mosque of 
the Messenger of Allahazwj.  

Imamasws replied:  The Messenger of Allahsaww has said: 

One Salat in my mosque is equal to one thousand prayers elsewhere, 
and one Salat in MASJID AL-HARAM is equal to one thousand prayers in 
my mosque. 

Then Imamasws continued: 

                                                 
4 Ibid, h, 6 
5 Ibid, h, 6 
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Al lah azwj has g iven preference to Makah over other cities, and Heazwj has 
Given preference to (specific) areas (of Makah) over other areas in it by 
Saying: ‘Take for yourselves a place of prayer on the standing-place of 
Ibrahim’ (2:125). 

Allahazwj has also given preference to some people over others, and in His 
Book He has ordered people to follow them and to love themasws.6 

The Ziyarah of Hazrat Hamzah asws  and Martyrs of Uhud  

 من رجلٍ عن هشامٍ بنِ عمرِو عن صالحٍ بنِ بكْرِ عن أَحمد بنِ اللَّه عبد عن الْخطَّابِ بنِ سلَمةَ عن حكيمٍ بنِ داود بن حكيم حدثَنِي

 حمزةَ قَبرِ عند يقُولُ و  قَالَ ع عنهم أَصحابِنا

Hukaym ibn Dawud ibn Hukaym narrated to me from Salamah ibn Khattab, from Abdillah ibn 
Ahmad, from Bakr ibn Salih, from Amr ibn Hisham, from one of the our companions, from one 
of the Infallible Imamsasws, who said: 

The following should be recited next to the grave of Hamzahasws 

لَامالس كلَيا عي مولِ عسر اللَّه و رياءِ خدهالش لَامالس كلَيا عي دأَس اللَّه و دأَس هولسر دهأَش كأَن قَد 

تداهي  جف اللَّه قح هجِهاد  و تحصن لَّهل و هولسرل و تحصولِ نسرل اللَّه  و تدج فْسِكبِن و 

تا طَلَبم دنع اللَّه و تبغا ريمف دعو اللَّه 

Salaam to youasws, O uncle of the Messenger of Allahsaww and the best of the 
martyrs. Salaam to youasws, O Lion of Allahasws and the Lion of His 
Messengersaww. I testify that youas fought in the way of Allahazwj the way (in 
which) Allahazwj should be defended; (I testify that) you were loyal to Allahazwj 
and His Messengersaww and that youas generously sacrificed yourselfasws (for 
Allahazwj). You sought that which is with Allahazwj and (you) desired that which 
Heazwj has promised. 

لْ ثُمخلِّ ادفَص قْبِلِ لَا وتست رالْقَب دنع كلَاتفَإِذَا ص غْتفَر نم كلَاتص كَبلَى فَانرِ عالْقَب قُلِ و 

After reciting the above, enter, and establish salat but without facing the grave 
while you offer salat.  After you finish your salat, fall to the grave and recite 
(the following):  

ملِّ اللَّهلَى صع دمحم لَى ولِ عأَه هتيب مي اللَّهإِن تضرعت كتمحري لوقرِ بِلُزبِقَب مع كبِين كاتلَوص 

هلَيع لَى ولِ عأَه هتينِ بجِيرتيل نم كتمقن و كطخس  و كقْتم و نلَالِ مي الْإزمٍ فوي كْثُرت يهف 

اتوالْأَص و اترعالْم لُ وغتشفْسٍ كُلُّ تا نبِم تمقَد لُ وادجفْسٍ كُلُّ تن نا عفْسِهن 

                                                 
6 Ibid, h, 2 
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O Allahazwj!  Send Yourazwj blessing on Mohammedsaww and his familyasws.  O 
Allahazwj! I have presented myself to Yourazwj Mercy by clinging to the grave of 
the uncle of Your Prophetsaww, may Yourazwj blessings be upon himasws and 
upon his familyasws, so that Youazwj May Protect me against Yourazwj Wrath, 
Yourazwj Vengeance, and Yourazwj Abhorrence; and (so that Youazwj may protect 
me) f rom slipping on the Day when there will be much clamour and 
humiliation, and every soul will be busy with that which it has brought 
forward (for itself), and every soul will try to defend (only) itself.  

   عبده علَى الْقُدرةُ لَه فَمولَاي تعاقب إِنْ و حزنٌ لَا و علَي خوف فَلَا الْيوم ترحمنِي فَإِنْ

(O Allahazwj!) If Youazwj include me in Your Mercy today, I shall not have any fear nor 
grief. However, if Youazwj decide to punish me, (You are) my Master who has power 
over His slave. 

منِي فَلَا اللَّهبيخت موالْي رِفْنِي لَا وصرِ تيي بِغتاجح فَقَد رِ لَزِقْتبِقَب مع كبِين و تبقَرت بِه كاءً إِلَيغتاب 

اتضرملاءَ كغتاب كاتضرم - اءَ وجر كتمحلْ رقَبي فَتنم و دع كلْملَى بِحي علهج و كأْفَتلَى بِرع 

ةايفْسِي جِنن فَقَد ظُمي عمرج ا وم افنِي أَنْ أَخمظْلت و نلَك افوءَ أَخمِ سوابِ يسالْح 

O Allahazwj!  (Please) Do not disappoint me today and do not send me back 
without fulfilling my needs, for I am clinging to the grave of the uncle of 
Your Prophetsaww and I am seeking nearness to Youazwj through himasws, 
(and by doing so) I am seeking Yourazwj Pleasure and hoping for Yourazwj 
Mercy. 

Therefore, accept this (deed) from me and turn Yourazwj Patience to my 
ignorance and with Yourazwj Kindness to the crimes which I have committed 
against myself.  Verily my sins are great.  I do not fear that Youazwj will oppress 
me; rather I fear a  terrible reckoning. 

  فُكَّنِي لي فَكُن فَبِهِم بيته أَهلِ و محمد علَى صلَواتك نبِيك عم قَبرِ علَى  تقَلُّبِي إِلَى تقَلُّبِي الْيوم فَانظُرِ

لَا و بيخيِي تعس ونُ لَا وهي لَا و نونهي  عكي لَيالهتاب لَا و بجحت كني متوص نِي لَا وبقْلرِ تيبِغ 

 حوائجِي

Therefore, take into consideration my restless movement on the grave of the 
uncle of Your Prophetsaww - may Yourazwj blessings be upon Mohammedsaww and 
his familyasws - and release me (from Hell) through them (their intercession). 
(I plead) Do not make my efforts futile; do not disgrace my invocation (to 
Youazwj); do not prevent my voice from (reaching) Youazwj; and do not send me 
back without fulfilling my needs. 

 الْمشرِف الْحرِيقِ -الْغرِيبِ الْحيران الْملْهوف عنِ مفَرجاً مفَرج يا محزون و مكْروبٍ كُلِّ غياثَ يا 

 اًأَبد بعدها أَشقَى لَا نظْرةً إِلَي انظُر و الطَّاهرِين بيته أَهلِ و محمد علَى صلِّ الْهلْكَة علَى
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O saviour of every grief-stricken and anguished person! O Oneazwj who Comforts 
the heartbroken, the perplexed, and the stranger who is on the verge of 
perishing! Send Yourazwj blessing on Mohammedsaww and his purified familyasws 
and look towards me in such a way that (it) prevents me from ever becoming 
wretched. 

و محي ارعرضت ي وتبغُر ي وادرفان فَقَد توجر اكرِض و تيرحت ريي الْخلَا الَّذ يهطعي دأَح اكوس 

لَا و دري تلأَم 

(O Allahazwj!) Have mercy on (me through) my invocation and through my 
loneliness, for I have hoped (to gain) Yourazwj Pleasure and I am seeking the 
good that cannot be given by anyone other than Youazwj. Therefore, do not 
disappoint me.7 

 عقْبةَ عن هلَالٍ بنِ اللَّه عبد بنِ محمد عن الْحسينِ بنِ محمد عن الصفَّارِ الْحسنِ بنِ محمد عن أَحمد بنِ الْحسنِ بن محمد حدثَنِي

نأَبِي ع دبع ي ع اللَّهف يثدح قَالَ طَوِيلٍ لَه  ثُم ترررِ مةَ بِقَبزمنِ حب دببِ عطَّللَّ الْمفَستم هلَيع ثُم تررم 

  فَقُلْت عندهم فَقُمت الشهداءِ بِقُبورِ

Mohammed ibn Hassan ibn Ahmad narrated to me from Mohammed Hassan al-Saffar, from 
Mohammed ibn Hussain, from Mohammed ibn 'Abdillah ibn Hilal, from 'Uqbah ibn Khalid Al-
Asadi, who said: 

I asked Aba 'Abdillah (Imam Sadiqasws) "Which (mosque) should I visit first 
when I go to visit the mosques around Medina?" 

Imamasws replied: 

Start with the Mosque of Quba and increasingly establish prayers in it, for it is 
the first mosque in this area in which the Messenger of Allahsaww prayed. 

Then proceed to the Well of Um Ibrahim8 and pray there, for that is where the 
Messenger of Allahsaww used to live and pray. 

Thereafter, proceed to the Mosque of Fadikh and establish two RAK'AH of 
Salat, as your Prophetsaww has prayed there. When you are finished (visiting 
the mosques) on this side of the city, proceed to the side of Uhud. Start by 
going to the mosque which is below Harrah9 and establish prayers there. 
Then proceed to the grave of Hamzahasws, the son of 'Abdil Muttalibasws, and 
say Salaam to himasws. 

Then go toward the graves of the rest of the martyrs of the Battle of Uhud. 
Stand there and recite (the following): 

                                                 
7 Kamil al-Ziyarah, Ch. 5, h, 1 
8 The wife of the Prophetsaww and the mother of Ibrahimasws, the son of the Messenger of Allahsaww. 
9 An area close to Uhud. 
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لَامالس كُملَيا علَ يارِ أَهيالد متا أَنطٌ لَنفَر ا وإِن قُونَ بِكُملَاح 

Salaam to you, O inhabitants of the graves.  You have preceded us and 
(soon) we shall join you. 

مي تأْتت جِدسي الْمي الَّذف كَانعِ الْماسبِ إِلَى الْونلِ جبالْج نع ينِكمى يتلَ حخدت دداً أُحأُح لِّيصفَت 

يهف هدنفَع جرخ بِيإِلَى ص الن دثُ أُحيح يلَق ينرِكشالْم وا فَلَمحربى يتح ترضلَاةُ حلَّى الصفَص يهف 

ثُم رضاً مى أَيتح جِعرلِّ تفَص دنورِ عاءِ قُبدها الشم بكَت اللَّه لَك ضِ ثُملَى امع هِكجى وتح يأْتت 

جِدسابِ مزالْأَح لِّيصفَت يهولَ فَإِنَّ فسر ا ص اللَّهعد يهف موابِ يزالْأَح قَالَ و  

Thereafter, proceed to the mosque that is on the right side of the mountain 
(of Uhud) and establish prayers there because the Messenger of Allahsaww 

waited for the time of prayers and then offered Salat in this mosque before 
hesaww moved towards the Battle of Uhud to fight the polytheists. 

Then go back to the grave of the martyrs (of the Battle of Uhud) and pray next 
to their graves as much as Allahazwj has written (willed) for you. 

Move toward the Mosque of Ahzab and establish prayers there, for the 
Messenger of Allahsaww prayed in that mosque on the day of the Battle of 
Ahzab and said: 

 و كَربِي و همي اكْشف الْملْهوفين غياثَ يا و الْمضطَرين دعوة مجِيب يا و الْمكْروبِين صرِيخ يا

 أَصحابِ حالَ و حالي ترى فَقَد غَمي

O Helper of the anguished ones! O Fulfiller of the prayers of the distressed 
ones! O Saviour of the heartbroken ones! Relieve me from my grief, my 
agony, my sadness, for Youazwj see my state and the state of my 
companions.10 

The Rewards of Visiting the Mosques and the Graves in Medina:  

 أَبِي ابنِ و يحيى بنِ صفْوانَ عن سعيد بنِ الْحسنِ عنِ مهزِيار بنِ علي جده عن أَبِيه عن مهزِيار بنِ علي بنِ الْحسنِ بن محمد حدثَنِي

 قُبا مسجِد و كُلِّها الْمشاهد إِتيانَ تدع لَا  ع اللَّه عبد أَبو قَالَ قَالَ عمارٍ بنِ معاوِيةَ عن جميعاً أَيوب بنِ فَضالَةَ و عميرٍ

هفَإِن جِدسي الْمالَّذ  سلَى أُسقْوى عالت  نلِ ممٍ أَووي  و ةبرشم أُم يماهرإِب و جِدسيخِ مالْفَض ورِ وقُب 

  قَالَ الشهداءِ قُبور أَتى إِذَا كَانَ ص النبِي أَنَّ بلَغنِي و الْفَتحِ مسجِد هو و أَحزابِالْ مسجِد و الشهداءِ

Mohammed ibn Hassan ibn 'Ali ibn Mahziyar narrated to me from his father, from his 
grandfather 'Ali ibn Mahziyar, from Hassan ibn Sa'id, from Safwan ibn Yahya, Ibn Abi 'Umayr, 
and Fadalah ibn Ayyub, from Mu'awiyah ibn Ammar, who said: 

                                                 
10 Kamil al-Ziyarah, Ch. 5, h, 2 
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Abu Abdillah (Imam Sadiqasws) said: Do not neglect going to the sites (around 
Madinah) or the Mosque of Quba, for it is the ‘Mosque founded on piety 
from the very first day " (9:108).  (Do not neglect) the Well of Um Ibrahim , 
the Mosque of Fadikh , the graves of martyrs , nor the Mosque of Ahzab  
which is the Mosque of Faith. 

I was informed that when the Prophetsaww; would come to the graves of the 
martyrs (the Battle of Uhud), hesaww would say:  

لَامالس  كُملَيبِما ع متربص مى فَنِعقْبارِ ع(13:24) الد 

Salaam to you for you patiently persevered.  How excellent is the sequel of 
the eternal abode!’ 

 و ���� ���� ���ل �� 
	�� ا���� 

Imamasws then said when you come to the Mosque of Fatah say: 

 كَشفْت كَما -همي و كَربِي و غَمي عني اكْشف الْمضطَرين دعوة مجِيب يا و الْمكْروبِين صرِيخ يا

نع كبِيص ن همه و هغَم و هبكَر و هتلَ كَفَيوه هودي عذَا فه الْمكَان 

O Helper of the anguished ones! O Fulfiller of the prayers of the distressed 
ones! Relieve me from my grief, my agony and my sadness, just as Youazwj 
relieved Your Prophetsaww from his grief, hissaww agony, and hissaww sadness, 
and Youazwj were sufficient for himsaww against the terrors of hissaww enemies in 
this place.11  

Saying Farewell After Ziyarah of Prophet saww :  

 و عميرٍ أَبِي ابنِ و يحيى بنِ فْوانَص عن سعيد بنِ الْحسنِ عنِ علي جده عن أَبِيه عن مهزِيار بنِ علي بنِ الْحسنِ بن محمد حدثَنِي

 ص النبِي قَبر ائْت ثُم فَاغْتسِلْ الْمدينة من تخرج أَنْ أَردت إِذَا  ع اللَّه عبد أَبو قَالَ قَالَ عمارٍ بنِ معاوِيةَ عن فَضالَةَ

دعا بغُ مفْرت نم جِكائوح فَوهعد و عنثْلَ اصا مم تعنص دنع كولخد- قُلِ و  

Mohammed ibn Hassan ibn 'Ali ibn Mahziyar narrated to me from his father, from his 
grandfather 'Ali, from Hassan ibn Sa'id, from Safwan ibn Yahya, Ibn Abi 'Umayr, and Fadalah, 
from Mu'awiyah ibn 'Ammar, who said: 

Abu 'Abdillah (Imam Sadiqasws) said: 

When you want to leave Medina, perform Ghusl. After asking for your needs, 
come to the grave of the Prophetsaww and bid farewell to himsaww. Perform the 
same rituals (that were observed) when entering. 

Then say: 

                                                 
11 Kamil al-Ziyarah, Ch. 6, h, 1 
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ملَا اللَّه لْهعجت رآخ دهالْع ني متارزِي رقَب كبِينِي فَإِنْ ص نتفَّيولَ تقَب كي ذَلفَإِن دهي أَشي فاتملَى مع 

 رسولُك و عبدك محمداً أَنَّ و أَنت إِلَّا إِلَه لَا أَنْ حياتي في علَيه أَشهد ما

O Allahazwj! (Please) Do not make this my last Ziyarah of the grave of Your 
Prophetsaww. And if Youazwj take my life before I come here again, then I testify 
after my death to that which I testify during my life, which is; "There is no god 
but Allahazwj and Mohammedsaww is Yourazwj slave and Your messengersaww."12 

  قَالَ يعقُوب بنِ يونس عن فَضالٍ بنِ الْحسنِ عنِ عيسى بنِ محمد بنِ أَحمد عن اللَّه عبد بنِ سعد عن مشايِخي جماعةُ حدثَنِي

أَلْتا سأَب دبع ع اللَّه ناعِ عدرِ وولِ قَبسر قُولُ فَقَالَ  ص اللَّهت  

All of my scholars narrated to me from Sad ibn Abdillah, from Ahmad ibn Mohammed ibn Isa, 
from Hassan ibn Faddal, from Yunus ibn Yaqub, who said: 

I asked Aba Abdillah (Imam Sadiqasws) about how to bid farewell to the grave 
of the Prophetsaww. 

Imamasws replied:  

 علَيك تسليمي آخر اللَّه جعلَه لَا علَيك السلَام علَيك اللَّه صلَّى

Allahazwj’s blessing be upon yousaww, Salaam to yousaww. May Allahazwj not 
make this the last time I say Salaam to yousaww.13 

 و هادننِ بِإِسنِ عسنِ الْحب عينِ لالٍ بقَالَ فَض  تأَيا رنِ أَبسع الْح و وه رِيدأَنْ ي عدووجِ يرلْخإِلَى ل ةرمى الْعفَأَت 

رالْقَب نعِ مضوأْسِ مولِ رسر ص اللَّه دعرِبِ بغالْم لَّملَى فَسع بِيص الن و رِ لَزِقبِالْقَب ى ثُمالْ أَتربنم ثُم 

فرصى انتى حأَت رالْقَب إِلَى فَقَام انِبِهلَّى جفَص و قأَلْز هبكنم رسرِ الْأَيقَرِيباً بِالْقَب نم ةانطُوي الْأُسالَّت 

 -نعلَيه في ركَعات ثَمانَ أَو كَعاتر ست فَصلَّى ص النبِي رأْسِ عند المُخلَّقَة المحلقة الْأُسطُوانة دونَ

 أَطَالَ سجدةً سجد ذَلك من فَرغَ فَلَما أَكْثَر أَو تسبِيحات ثَلَاثَ سجوده و ركُوعه مقْدار فَكَانَ قَالَ

  الْمسجِد بِأَرضِ خده أَلْصق رآه أَنه صحابِناأَ بعض ذَكَر و قَالَ الْحصى عرقُه بلَّ حتى السجود فيها

Several of my scholars narrated to me from Sa'd ibn 'Abdillah, from Ahmad ibn Mohammed 
ibn Isa, from Hassan ibn 'Ali ibn Faddal, who said:  

I saw Abal Hassan (Imam Rizaasws) bidding farewell (to the Messenger of 
Allahazwj) when he wanted to go for 'Umrah. 

It was after sunset when heasws approached the grave of the Messenger of 
Allahazwj from the direction of the head. Heasws said Salaam to the Messenger 
of Allahazwj and clung to the grave.  Then heasws came to the pulpit of the 

                                                 
12 Kamil al-Ziyarah, Ch. 7, h, 1 
Kamil al-Ziyarah, Ch. 7, h, 213  
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Messenger of Allahazwj.  Thereafter, heasws moved back to the grave and 
established prayers (so close to the grave that) hisasws left shoulder touched 
the part of the grave which is close to a pillar.  This pillar is situated on the 
opposite side of (another) pillar which is by the head of the Prophetsaww. 

Imamasws prayed six or eight Rak'ah while wearing his socks and the length of 
his Ruku' and Sujud was as long as reciting Tasbihat three or more times. 

After heasws finished his prayers, heasws prostrated for such a long time that the 
sand (on which he had prostrated) became moistened from hisasws crying.  
And some of our companions added that heasws was seen placing his cheek 
on the ground of the Masjid.14 

The Disclosure of the Grave of Amir-ul-Momineen asws  

 بنِ أَحمد عن خلَف أَبِي بنِ اللَّه عبد بنِ سعد عن جميعاً اللَّه رحمهم الْحسنِ بن محمد و الْحسينِ بن علي و أَخي و أَبِي حدثَنِي 

دمحنِ مى بيسع نع يلنِ عكَمِ بالْح نانَ عفْوالِ صمقَالَ الْج  تكُن و رامع نب دبع نِ اللَّهةَ بذَاعج يدالْأَز دنأَبِي ع 

دبع فَقَالَ ع اللَّه لَه رامإِنَّ ع اسونَ النمعزأَنَّ ي يرأَم نِينمؤع الْم نفد ةبحلَقَا لَا فَقَالَ بِالر نفَأَي نفد 

 عنِ يمنةً الْغرِي عنِ يسرةً النجف من قَرِيباً الْكُوفَة ظَهر بِه فَأَتى ع الْحسن حملَه مات لَما إِنه قَالَ

ةيرالْح نففَد نيب اتا قَالَ بِيضٍ ذَكَوكَانَ فَلَم دعب تبإِلَى ذَه ضوعِالْم تمهوعاً فَتضوم هنم ثُم هتيأَت 

هتربفَقَالَ فَأَخ تبأَص تبثَلَاثَ أَص اترم كمحر اللَّه تبأَص كمحر ثَلَاثَ اللَّه اترم  

My father, my brother, 'Ali ibn Hussain, and Mohammed ibn Hassan all narrated to me from 
Sa'd ibn 'Abdillah ibn Abi Khalaf, from Ahmad ibn Mohammed ibn Isa, from 'Ali ibn Hakam, 
from Safwan Al-Jammal, who said:  

'Amir ibn 'Abdillah ibn Judha'ah Al-Azdi and I were with Abi 'Abdillah (Imam 
Sadiqasws) when 'Amir said to the Imamasws "People believe that the 
Commander of the Believersasws was buried in Ruhbah." 

"No," Imamasws replied. 

"So where was he buried?" 'Amir asked. 

Imamasws replied: 

After the Shahadat of the Commander of the Believersasws, Hassanasws carried 
himasws (to an area which is located) behind Kufah, close to (the sea of) Najaf, 
to the left side of Ghari, and on the right side of Hirah. Heasws buried (the 
Commander of the Believersasws), in some white-coloured gravel. 

After some time, I (Safwan Al-Jammal) went to the location (which the 
Imamasws had described), and I thought I had found the grave.  When I 
returned, I told the Imamasws about the location (that I had thought to be the 
grave of the Amirul Momineenasws). 
                                                 
14 Kamil al-Ziyarah, Ch. 7, h, 3 
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Imamasws responded, "You were right!  You were right!  You were right! May 
Allahazwj Have Mercy on you’.15 

The Rewards of the Ziyarah of Amir ul Momineen asws : 

 عن الْيمانِي حمدم بنِ اللَّه عبد عن النيشابورِي سلَيمانَ بنِ حمدانَ عن الْعطَّارِ يحيى بنِ محمد عن يعقُوب بن محمد و أَبِي حدثَنِي

 فداك جعلْت فَقُلْت ع اللَّه عبد أَبا فَأَتيت الْمدينةَ دخلْت  قَالَ الْبصرِي وهبٍ أَبِي عن يونس عن الْحجاجِ بنِ منِيعِ

كتيأَت و لَم رأَز ريرِ قَبأَم نِينمؤقَالَ ع الْم ا بِئْسم تعنص لَا لَو كأَن نا منتيعا شم تظَرن كلَا أَ إِلَي 

ورزت نم هورزي الَى اللَّهعت عم كَةلَائالْم و هورزاءُ يبِيالْأَن عم نِينمؤالْم و هورزونَ ينمؤالْم  قُلْت لْتعج 

اكدا فم تملع كقَالَ ذَل لَمأَنَّ فَاع يرأَم نِينمؤلُ ع الْمأَفْض دنع اللَّه نم ةمالْأَئ كُلِّهِم و لَه ابثَو 

هِمالمأَع لَى ورِ عقَد هِمالملُوا أَعفُض 

My father and Mohammed ibn Ya'qub both narrated to me from Mohammed Yahya Al-'Attar, 
from Hamdan ibn Suiayman Al-Naysaburi, from 'Abdillah ibn Mohammed Al-Yamani, from 
Mani ibn Hajjaj, from Yunus, from Abi Wahab Al-Basri, who said: 

I entered Medina and went to Abi 'Abdillah (Imam Sadiqasws) and said, "May I 
sacrifice myself for youasws!  I have come to you but I have not gone to the 
Ziyarah of the Amir ul Momineenasws." 

Imamasws replied, "How awful! If you were not one of our Shia, I would not 
have even looked at you. Do you not go to the Ziyarah of the one to whose 
Ziyarah is observed by Allahazwj along with His angelsas, and (to his Ziyarah) 
the prophetsasws and the believers also go?"  

I replied: May I sacrifice myself for youasws"! I did not know this.’  

Imamasws said:  Then know that the Amir-ul-Momineenasws has a higher rank 
with Allahazwj than all of the Imamsasws.  The Imamsasws are elevated (above 
others) based on the number of their deeds, and the rewards for theirasws 
deeds are also (registered) for the Amir-ul-Momineenasws.16 

 الْحميرِي جعفَرٍ بنِ اللَّه عبد بن محمد حدثَنِي و سنان بنِ محمد عن ذَكَره عمن الْأَشعرِي علي أَبِي عن يعقُوب بن محمد حدثَنِي 

نع أَبِيه نع دمحنِ منِ بيسنِ الْحطَّابِ أَبِي بثَنِي قَالَ الْخدح ناب اننثَنِي قَالَ سدلُ حفَضالْم نب رمقَالَ ع  لْتخلَى دأَبِي ع دبع 

ع اللَّه ي فَقُلْتإِن اقتإِلَى أَش رِيا قَالَ الْغفَم قُكوش هإِلَي قُلْت ي لَهإِن بأُح يرأَم نِينمؤع الْم و بأُح 

 زِيارةَ أَردت إِذَا قَالَ ذَلك فَعرفْنِي -اللَّه رسولِ ابن يا لَا قُلْت زِيارته فَضلَ تعرِف فَهلْ قَالَ أَزوره نْأَ

 آدم إِنَّ قُلْت ع لبٍطَا أَبِي بنِ علي جِسم و نوحٍ بدنَ و آدم عظَام زائر أَنك فَاعلَم ع الْمؤمنِين أَميرِ

 عظَامه صارت فَكَيف الْحرامِ اللَّه بيت في عظَامه أَنَّ زعموا و الشمسِ مطْلَعِ في بِسرنديب هبطَ

إِنَّ قَالَ بِالْكُوفَة اللَّه كاربت الَى وعى تحوحٍ إِلَى أَوع ن و وي هف ةينفأَنْ الس طُوفي تيوعاً بِالْببأُس 

                                                 
15 Kamil al-Ziyarah, Ch. 9, h, 1 
16 Kamil al-Ziyarah, Ch. 10, h, 1 
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 ا فَطَافى كَمحأَو اللَّه هإِلَي لَ ثُمزي ناءِ فإِلَى الْم هيتكْبر جرختوتاً فَاسابت يهف ظَامع ملَ آدمفَح 

وتابي التف فوج ةينفى الستح طَاف تيا بِالْباءَ مش اللَّه الَىتأَنْ ع طُوفي- ثُم درابِ إِلَى وب 

ي الْكُوفَةف طسا وهجِدسا ميهقَالَ فَف ضِ اللَّهلْأَري  للَعاب ماءَك  تلَعا فَباءَهم نم جِدسم ا الْكُوفَةكَم 

 فَدفَنه التابوت نوح فَأَخذَ-السفينة في نوحٍ مع كَانَ الَّذي الْجمع تفَرق و مسجِدها من الْماءُ بدأَ

رِيبِالْغ و وةٌ هطْعق نلِ مبي الْجالَّذ  كَلَّم اللَّه  هلَيوسى  عيماً  مكْلت و سقَد هلَيى عيسيساً عقْدت ذَ وخات 

هلَيع  يمراهيلًا إِبلخ ذَ وخات عهداً لَيمحبِيباً مح و لَهعج ينبِيلنكَناً لسم و ا اللَّهم كَنس يهف دأَح دعب 

هائآب رِينالطَّاه- مآد وحٍ ون مأَكْر نيرِ مأَم نِينمؤفَإِذَا ع الْم تدأَر انِبج فجالن رفَز ظَامع مآد و 

 علياً و النبِيين خاتم ص محمداً و الْأَولين الْآباءَ زائر فَإِنك ع طَالبٍ أَبِي بنِ علي جِسم و نوحٍ بدنَ

ديس ينيصفَإِنَّ الْو هرائز حفْتت لَه ابواءِ أَبمالس دنع هتوعفَلَا د كُننِ ترِ عيالْخ واماًن 

Mohammed ibn Ya'qub narrated to me from Abi 'Ali AI-Ash'ari, from someone whose name he 
mentioned, from Mohammed ibn Sinan, from Mufaddal ibn 'Umar, who said: 

I went to Abi 'Abdillah (Imam Sadiqasws) and said, "I desire too much for 
Ghari!" 

Imamasws asked: "Why do you desire for it?"  

I replied: "Because I love Amir-ul-Momineenasws and I love to go to hisasws 
Ziyarah.” 

"Do you know the merits of going to hisasws Ziyarah?" the Imamasws asked. 

"No, O son of the Messenger of Allahasws! please teach me," I replied. 

Imamasws said: "When you want to go to the Ziyarah of the Amir-ul-
Momineenasws, know that you will go to the Ziyarah of the buried Adamas, the 
flesh of Nuhas, as well as the body of 'Ali ibn Abi Talibasws. 

"Adamas landed in Sarandib17 in the middle of the day, and it is believed that 
his body was next to Allahazwj's Sacred House (Ka'bah). So how did his body 
end up in Kufah?" I asked. 

Imamasws replied: 

When Nuhas was in the ark, Allahazwj, the Blessed and the Exalted, Revealed 
to himas to go to the Ka'bah and circulate around it for seven days. Nuhas did 
as Allahazwj had ordered. Thereafter, heas descended from the ark. Heas went 
into the water up to his knees until he brought out a coffin which contained the 
body of Adamas. Heas brought it back with him to his ark. He continued 
circulating around the Ka'bah for as long as Allahazwj had willed. 

                                                 
17 An island close to India. 
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Then heas moved toward Kufah.  Heas went inside the Mosque of Kufah (with 
his ark) and stopped in the middle of it. 

This is where Allahazwj Revealed to the earth, "Swallow your water" (11:44). 
Therefore, the earth swallowed its water starting from the Mosque of Kufah, 
which is where the flood had (originally) begun. 

Then those who were with Nuhas in the ark each went in different directions. 
Nuhas carried the coffin and buried it in Ghari which is part of the mountain on 
which Allahazwj spoke to Musaas Purified 'lsaas, Chose Ibrahimas as Hisazwj 
friend, and chose Mohammedsaww as His Habib (friend). 

Allahazwj Chose that land as the abode of the prophetsas. Iasws say it by 
Allahazwj that no one more honourable than the Amir ul Momineenasws has ever 
lived there after (the time of) his purified fathersas, Adamas and Nuhas. 

Therefore, when you want to go to Najaf, go to the Ziyarah of the bones of 
Adamas, the flesh of Nuhas, and the body of 'Ali ibn Abi Talibasws. By doing so, 
you will have gone to the Ziyarah of the first fathers, of Mohammedsaww (who 
is) the last of the prophetssaww, and of 'Aliasws (who is) the Master of the 
Successors. Verily the doors of the heavens will be opened for those who go 
to the Ziyarah of the Amir ul Momineenasws, so do not hold back from this 
great (fortune).18 

 قَالَ  قَالَ ع اللَّه عبد أَبِي عن شهابٍ أَبِي بنِ الْمعلَّى عنِ عيسى بنِ عثْمانَ عن هاشمٍ بنِ إِبراهيم بنِ علي عن الْحسينِ بن علي حدثَنِي

نسولِ الْحسرل ا ص اللَّهي تا أَباءُ مزج نم كارقَالَ ز ينب ننِي ماراً زيح تاً أَويم أَو ارز اككَانَ -أَب 

  ذُنوبِه من فَأُخلِّصه الْقيامة يوم أَزوره أَنْ جلَّ و عز اللَّه علَى حقّاً

Ali ibn Hussain narrated to me from Ali ibn Ibrahim ibn Hashim, from 
Uthman ibn Isa, from Muaala ibn Abi Shihab, from Abi Abdillah (Imam 
Sadiqasws) who said: 

Hassanasws (ibn 'Aliasws) asked the Messenger of Allahsaww, "O fathersaww!  
What is the reward for those who come to yoursaww Ziyarah?" 

The Prophetsaww replied, "O my son! On the Day of Judgment, it will be my 
obligation toward Allahazwj to go to the Ziyarah of those who had come to my 
Ziyarah, during my life or after my death, or had come to the Ziyarah of 
yourasws fatherasws, and to save them from their sins’.19 

                                                 
18 Kamil al-Ziyarah, Ch. 10, h, 2 
19 Kamil al-Ziyarah, Ch. 10, h, 3 



www.hubeali.com 

Ziyarah of Prophetsaww, Hamzahasws, Imam Aliasws and Imamasws in Baqi  17 out of 33 

The Ziyarah of the Holy Grave of Amir-ul-Momineen asws : 

 بن موسى أَبِي حدثَنِي قَالَ موسى بن علي حدثَنِي قَالَ الرقِّي صدقَةَ بن علي أَبِي حدثَنِي قَالَ مهدي بنِ علي بن أَحمد علي أَبو حدثَنِي

 ع طَالبٍ أَبِي بنِ علي الْمؤمنِين أَميرِ قَبر ع الْحسينِ بن علي الْعابِدين زين زار  قَالَ ع جعفَرٍ أَبِيه عن ع جعفَرٍ

و قَفلَى ورِ عكَى الْقَبفَب قَالَ ثُم  

Abu Ali Ahmad ibn Ali ibn Mahdi narrated to me from his father Ali ibn Sadaqah Al-Raqqi, 
from Ali ibn Musa (Imam Rizaasws), from his father Musa ibn Jafar (Imam Kazimasws), who said: 

Hisasws father, Jafarasws (Imam Sadiqasws) said: Aliasws ibn Hussainasws, Zainul 
Abidinasws went to the Ziyarah of the grave of the Amir ul Momineenasws, Aliasws 
ibn Abi Talibasws.  Heasws stood by the grave, cried, and then said: 

 لَامالس كلَيا عي يرأَم نِينمؤالْم ةُ ومحر اللَّه و هكَاترب لَامالس كلَيا عي ينأَم ي اللَّهف هضأَر و هتجلَى حع 

هادبع  

Salaam to youasws and (may) Allah’s Mercy and Hisazwj Blessings be upon 
youasws, O Commander of the Believersasws!  Salaam to youasws, O Trustee of 
Allahazwj in Hisazwj land and Hisazwj Decisive Proof on Hisazwj slaves. 

لَامالس كلَيا عي يرأَم نِينمؤالْم  دهأَش كأَن تداهي  جف اللَّه  قح هجِهاد  و لْتمابِ عتبِكه و تعبات ننس 

هبِيى ص نتح اكعد إِلَى اللَّه ارِهجِو و كضقَب هإِلَي ارِهيتبِاخ و مأَلْز اءَكدةَ أَعجي الْحف هِملقَت اكإِي عا مم 

لَك نجِ مجالْح ةغاللَى الْبيعِ عمج هلْقخ 

Salaam to youasws, O Commander of the Believersasws! I testify that you fought 
in the way of Allahazwj the way (in which) Heazwj should be defended for and 
your deeds were based on the Book of Allahazwj. Youasws followed the 
traditions of His Prophetsaww until Allahazwj called you to Hisazwj side and chose 
to take you to Himselfazwj. Heazwj clearly Showed yourasws status to your 
enemiesla but they still killed youasws, in addition to many (other) clear 
arguments that youasws already have over all of Hisazwj Creation. 

ملْ اللَّهعفْسِي فَاجةً ننئطْمم رِكةً -بِقَدياضر كائةً بِقَضولَعم كْرِكبِذ و كائعةً دبحم ةفْوصل كائيلأَو 

 آلَائك لسوابِغِ رةًذَاك نعمائك لفَواضلِ شاكرةً بلَائك نزولِ علَى صابِرةً سمائك و أَرضك في محبوبةً

 لأَخلَاقِ مفَارِقَةً  أَنبِيائك أَوليائك بِسننِ مستنةً جزائك ليومِ التقْوى متزودةً لقَائك فَرحة إِلَى مشتاقَةً

كائدولَةً أَعغشنِ ما عينالد كدمبِح و كائثَن  

O Allahazwj! (please) make my soul certain about that which Youazw have 
predestined, Pleased with Yourazwj Decree, fond of Yourazwj remembrance and 
supplication, loving towards Yourazwj Chosen Divine Authoritiesasws, and loved 
on Yourazw land and in Yourazwj heavens, patient during Yourazwj trials, and 
thankful for Your gracious blessings.   (Make me) remember Yourazwj 
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abundant bounties, desire for the happiness of meeting Youazwj, equipped with 
piety for the day of Yourazwj reward, follow the traditions of Yourazwj Divine 
Authoritiesasws, avoid the manners of Yourazwj enemies, and preoccupied from 
(loving) the world through Yourazwj sanctification and praise. 

ثُم عضو هدلَى خرِ عالْقَب قَالَ و 

Then heasws placed his cheek on the grave (of the Commander of the 
Believersasws) and said: 

مإِنَّ اللَّه قُلُوب ينبِتخالْم كةٌ إِلَيهالو لَ وبس بِيناغالر كةٌ إِلَيارِعش و لَامأَع يندالْقَاص كةٌ إِلَيحاضو و 

 من دعوةَ و مفَتحةٌ لَهم الْإِجابة أَبواب و صاعدةٌ إِلَيك الداعين أَصوات و فَازِعةٌ منك الْعارِفين أَفْئدةَ

اكاجةٌ نابجتسم ةَ وبوت نم ابأَن كولَةٌ إِلَيقْبم ةَ وربع نكَى مب نم كفوةٌ خومحرم ةَ واننِ الْإِعمل 

 استقَالَك منِ زلَلَ و منجزةٌ لعبادك عداتك و مبذُولَةٌ بِك استغاثَ لمنِ الْإِغَاثَةَ و موجودةٌ بِك استعانَ

 لَهم الْمزِيد عوائد و نازِلَةٌ لَدنك من الْخلَائقِ إِلَى أَرزاقَك و محفُوظَةٌ لَديك الْعاملين أَعمالَ و مقَالَةٌ

اتوتةٌمر و وبذُن رِينفغتسةٌ الْمفُورغم و جائوح كلْقخ كدنةٌ عيقْضم و زائوج ينلائالس كدنةٌ عفُوروم 

و دائوع زِيدالْم هِملَةٌ إِلَياصو و دائوم ينمطْعتسةٌ الْمدعم لَ واهناءِ مالظِّم يةٌلَدعرتم ك  

O Allahazwj!  The hearts of those who humble themselves before Youazwj are 
filled with a confounding fascination.  The paths of those who desire Youazwj 
are made level.   The signs for those who seek Youazwj are clear. The hearts 
of those who know Youazwj are filled with fear of Youazwj.  The voices of those 
who call Youazwj are raised to Youazwj.  The gates through which Youazwj 
answer them are open to them. The prayers of those who whisper to Youazwj 
are fulfilled.  The repentance of those who return to Youazwj is accepted.  The 
tears of those who weep in fear of Youazwj are dealt with mercifully.  
Assistance is available to those who seek it from Youazwj.   

Refuge is generously given to those who seek refuge with Youazwj.  Yourazwj 
promises to Your slaves are fulfilled.  The mistakes of those who ask Youazwj 
to reduce their errors are reduced.  The good deeds of those who perform 
(them) are preserved with Youazwj.  The sustenance of Yourazwj creation 
descends on them from Youazwj and their shares are increased continuously.  
The sins of those who seek forgiveness are forgiven and the needs of Yourazwj 
Creation are fulfilled by Youazwj.  The rewards of the beseechers are available 
in plenty with Youazwj, and (even) further benefits reach Yourazwj Creation.   
The tables of food are prepared for those who seek it and fountains are filled 
for the thirsty. 

ماللَّه جِبتي فَاسائعد لْ وي اقْبائثَن نِي وطي أَعائجي رائزج  و عمنِي اجيب و نيي بائيلأَو قبِح دمحم 

و يلع ةَ ومفَاط نِ وسالْح نِ ويسع الْح 
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O Allahazwj! Answer my prayers, accept my praise, fulfill my hopes, and unite 
me with the Divine Authoritiesasws (Youazwj have appointed) on me through the 
right of Mohammedsaww, 'Aliasws, Fatimahasws, Hassanasws, and Hussainasws

.  

كإِن يلي وائمعن ى وهتني مائجر ةُ وغَاي ايني  مقَلَبِي فنم و ايثْوم 

Verily, Youazwj are the Master of my bounties, my utmost desire, and my 
utmost hope in my ultimate end and my final abode. 

تإِلَهِي أَن ي وديس و لَايوم ري اغْفل ا ونائيلأَول و ا كُفنا عاءَندأَع و ملْهغاش نا عأَذَان و أَظْهِر 

 قَدير ءٍ شي كُلِّ  على إِنك -السفْلَى اجعلْها و الْباطلِ كَلمةَ أَدحض و الْعلْيا اجعلْها و الْحق كَلمةَ

Youazwj are my God, my Lord, and my Master. Forgive me and (forgive) our 
friends. Keep our enemies away from us and distract them from harming us. 
Manifest the word of truth and make it the supreme word; let the word of 
falsehood be refuted, making it inferior. Verily, You azwj have power over all 
things.20 

 كَانَ أَنه  ع الْحسنِ أَبِي عن روى الْجامعِ كتاب سماه الَّذي كتابِه من ذَكَر فيما اللَّه رحمه الْوليد بنِ الْحسنِ بن محمد حدثَنِي

 ع الْمؤمنِين أَميرِ قَبرِ عند يقُولُ

Mohammed ibn Hasan ibn Walid narrated to me as part of the narrations in his book, Kitab Al-
Jami',21 that it is narrated that: 

Abul Hasan (Imam Kazimasws) used to recite the following next to the grave of 
the Amir-ul-Momineenasws

: 

لَامالس كلَيا عي يلو اللَّه دهأَش كلُ  أَنظْلُومٍ أَوم لُ وأَو نم بغُص قَّهح- تربص و تبستى احتح 

اكأَت ينقالْي 

Salaam to you, O Wali of Allahazwj.  Iasws testify that youasws are the first one 
who was oppressed and youasws are the first oneasws whose right was usurped. 
Youasws stayed patient, anticipating the rewards from Allahazwj until that which 
is certain (death) came to youasws. 

و دهأَش كأَن يتلَق اللَّه و تأَن هِيدش ذَّباللَّ عه لَكاعِ قَاتوبِأَن ذَابِ والْع ددج هلَيع ذَابالْع  

                                                 
20 Kamil al-Ziyarah, Ch. 11, h, 1 
21 'Allamah AI-Razi in the book, Al-Dhariah, says, "The author of the book, Al-jami' fil Hadith, is the chief scholar, Abu 
Ja'far Mohammed ibn Hasan ibn Ahmad ibn Walid, who died in the year 343. Shaykh Al-Tusl in his book, AI-Tahdhib, 
has narrated the Ziyarah of Imam Rizaasws from Al-jami' fil hadith. It also appears that Sayyid ibn Tawus (deceased in 
664) had a copy of Al-jami' fil Hadith with him because he makes reference to it in his book, Iqbal. The research also 
shows that Mirza Kamala, the son-in-law of 'Allamah Al-Majlisi, also had access to Al-jami' fil Hadith and that he 
would instruct his son to refer to this book frequently." 
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I testify that you met Allahazwj as a martyr. May Allahazwj torment your killerla 
with various kinds of chastisements and may Heazwj renew the torment of your 
killer. 

كارِفاً جِئْتبِ عقِّكراً حصبتسم أْنِكياً بِشادعم كائدأَعل و نم كلَى أَلْقَى ظَلَمع كي ذَلباءَ إِنْ رش اللَّه 

 تعالَى

I have come to you while I am aware of yourasws rights and endowed with 
insight into your status. I antagonise your enemies and those who oppressed 
youasws.  Allahazwj willing, I shall meet my Lordazwj in this very state. 

 اللَّه عند لَك إِنَّ و معلُوماً مقَاماً اللَّه عند لَك فَإِنَّ مولَاي يا ربك عند لي فَاشفَع كَثيرةً ذُنوباً لي إِنَّ 

  ارتضى لمنِ إِلَّا يشفَعونَ لا و -تعالَى اللَّه قَالَ قَد و شفَاعةً و ظيماًع جاهاً

O my masterasws! I have many sins, so intercede for me with your Lordazwj, for 
verily, youasws have a known position and a great status with Allahazwj ,and 
youasws have the power of intercession with Allahazwj. Indeed Allahazwj, has 
Said, "And they offer no intercession except for those who m He 
approves" (21:28) 

قُولُ وي دنرِ عيرِ قَبأَم نِينمؤضاً ع الْمأَي 

Imamasws would also recite the following next to the grave of the Amir-ul-
Momineenasws:  

دمالْح لَّهي لنِي الَّذمأَكْر هرِفَتعبِم و رِفَةعم هولسص ر و نم ضفَر اللَّه هتةً طَاعمحر هني مل عاً وطَوت 

هنم لَيع و نم لَيع انبِالْإِيم 

Praise be to Allahazwj who - through Hisazwj Mercy and Generosity toward me - 
honoured me by allowing me to know Himazwj, to know His Messengersaww, 
and to know those whose obedience Allahazwj has Made mandatory on me; 
and Heazwj bestowed me with Eman (faith). 

دمالْح لَّهي لنِي الَّذريي سف هبِلَاد لَنِي وملَى حع هابود ى وطَو يل يدعالْب و فَعي دنع وهكْرى الْمتح 

  عافية في أَرانِيه و نبِيه و رسوله أَخي حرم أَدخلَنِي

Praise be to Allahazwj who allowed me to travel in Hisazwj land and allowed me 
to ride His conveyance.22 Heazwj Made the far near for me and kept danger 
away from me until I entered the sacred sanctuary of the brother of His 
Messengersaww, and Heazwj allowed me to visit it in good health. 

                                                 
22 Means of transportation 
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دمالْح لَّهيا للَنِي لَّذعج نارِ مورِ زقَب يصولِ وسر ص اللَّه 

Praise be to Allahazwj who has made me among the visitors of the grave of the 
successor of His Messengersaww. 

دمالْح لَّهي لدانا الَّذهذا هل ا ما وكُن يدتهنل دا أَنْ لا لَواهن اللَّه 

Praise be to Allahazwj who has guided us here, and if it was not for Allahazwj's 
Guidance, we would not have been guided. 

دهلَا أَنْ أَش إِلَّا إِلَه اللَّه هدحلَا و رِيكش لَه و دهداً أَنَّ أَشمحم هدبع و ولُهسقِ جاءَ -ربِالْح  نم هدنع و 

دهاً أَنَّ أَشيلع دبع اللَّه و وأَخ هولسر 

I testify that there is no god but Allahazwj and Heazwj has no partners.  I testify 
that Mohammedsaww is Hisazwj slave and messenger who came with (the) Truth 
from Allahazwj.  And I testify that 'Aliasws is Hisazwj slave and the brother of His 
Messengersaww. 

ماللَّه كدبع و كرائز  بقَرتي كإِلَي ةاررِ بِزِيي قَبأَخ كبِين   لَى وكُلِّ ع يأْتم قح نمل اهأَت و هارز و 

تأَن ريخ يأْتم و مورٍ أَكْرزم و أَلُكا أَسي ا اللَّهانُ يمحا ري يمحا ري ادوا جي داحا وي دا أَحي دا فَري 

دما صي نم لَم دلي و لَم ولَدي و لَم كُني كُفُواً لَه دأَنْ أَح لِّيصلَى تع دمحم آلِ و محمد لِ وأَه هتيب 

لَ أَنْ وعجت كفَتحت ايإِي ني متاري زِيي ففقوذَا مه ي فَكَاكتقَبر نارِ مالن لْنِي وعاج نمم ارِعسي يف 

اتريالْخ و وكعدباً يهر غَباً ور- لْنِي وعاج لَك نم ينعاشالْخ 

O Allahazwj! Yourazwj slave and Yourazwj visitor seeks nearness to Youazwj by 
coming to the Ziyarah of the grave of the brotherasws of Your Prophetsaww. 
Every host has a duty to those who visit him, and Youazwj are the best One to 
visit and Youazwj are the most honourable host. O Allahazwj! O Rehman! O 
Rahim! O Generous! O One! O Alone! O Unique! O Independent! O the 
Oneazwj who does not beget nor is He begotten and there is none like Himazwj! 
I ask Youazwj to send Your blessing on Mohammedsaww, the family of 
Mohammedasws, and the peopleasws of his household. Make my gift for coming 
to the Ziyarah of this site my release from Hell.  And make me among those 
who "hasten to do good works" (2:148), among those who pray to Youazwj with 
desire and fear, and among those who humble themselves before Youazwj

.

 

ماللَّه كنِي إِنترشلَى بع انسل كبِين دمحص م فَقُلْت  رِ وشب ينوا الَّذنأَنَّ آم ملَه مقٍ قَددص دنع 

هِمبر . مي اللَّهفَإِن بِك نمؤم يعِ ومبِج كائبِيأَن نوقفْنِي فَلَا موقت دعب هِمرِفَتعفاً مقونِي محفْضت لَى بِهع 

 بِكَرامتك خصصتهم أَنت و عبِيدك فَإِنهم بِهِم التصديقِ علَى توفَّنِي و معهم أَوقفْنِي بلْ الْأَشهاد رءُوسِ

نِي وترأَم هِماعببِات 
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O Allahazwj!  Youazwj have given me glad tidings through the tongue of Yourazwj 
Messenger, Mohammedsaww, saying, "Give glad tidings to those who 
believe that there is a sure footing for them with their Lord"  (10:2). O 
Allahazwj! I believe in Youazwj and I am certain (in my belief) of all of Your 
Prophetsasws.  Because I have acknowledged them, do not stop me (on Day of 
judgment) on a stand where Youazwj expose me in front of the witnesses.  
Rather, allow me to stand in their proximity.   Take my life while I believe in 
themasws, for verily they are Your Slaves and Youazwj have Designated 
themasws to be honoured and Order me to follow themasws. 

و ثُمندت نرِ مالْقَب قُولُ وت 

Then go closer to the grave and recite (the following): 

لَامالس نم اللَّه و لَاملَى السع دمحنِ مب دبع ينِ اللَّهأَم لَى اللَّهع يِهحو مِ وائزع رِهأَم و ندعيِ محالْو و 

 و خلْقه علَى الشاهد و كُلِّه ذَلك علَى الْمهيمنِ و استقْبلَ لما الْفَاتحِ و سبق لما الْخاتمِ و التنزِيلِ

 بركَاته و اللَّه رحمةُ و علَيه السلَام و الْمنِيرِ السراجِ

Salaam from Allahazwj upon Mohammedsaww ibn 'Abdillahsaww, Allahazwj's 
Trustee of His revelation and Hisazwj firmly Determined affairs, the source of 
revelation and the inspiration, the last of that which has passed and the one 
who began that which is yet to comeajfj, and the absolute master over all of it, 
the witness of the creation, and the shining light. Salaam to himsaww, and 
(may) Allahazwj's Mercy and His Blessings be upon himsaww. 

ملِّ اللَّهلَى صع دمحم لِ وأَه هتيب ينظْلُوملَ الْمأَفْض لَ وأَكْم و فَعأَر و فرا أَشم تلَّيلَى صع دأَح 

نم كائبِيأَن و كلسر و كائيفأَص 

O Allahazwj! Send the best, the most perfect, the highest, and the most 
honourable of the blessings that Youazwj have bestowed upon any of Your 
prophetsasws, messengersasws, on Your chosen (Oneasws) Mohammedsaww and 
his oppressed familyasws. 

ملِّ اللَّهلَى صع يليرِ عأَم نِينمؤالْم دبعك رِ ويخ كلْقخ دعب كبِين ي وأَخ كولسر و هيصو و يصو 

كولسي  رالَّذ هتبجتان نم كلْقخ دعب كبِين يلِ وللَى الدع نم هثْتعب كالاتبِرِس و انيينِ دالد كلدبِع و 

 بركَاته و اللَّه رحمةُ و علَيه السلَام و -خلْقك بين قَضائك فَصلِ

O Allahazwj! Send Your blessing on 'Ali, the Commander of the Believersasws, 
Your slaveasws, the best of Yourazwj creation after Your Prophetsaww, the brother 
and the heir of Your Messengersaww, the one whom Youazwj chose from Your 
creation after Your Prophetsaww, the guide to those with whom Youazwj sent 
Your messages, the undisputed ruler of the religion with Yourazwj justice, and 
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the Decisive Judgment between Yourazwj creation. Salaam to himasws and 
(may) Allahazwj's Mercy and Blessings be upon himasws. 

ملِّ اللَّهلَى صع ةمالْأَئ نم هلْدو ينامالْقَو رِكبِأَم نم هدعب رِينطَهالْم ينالَّذ مهتيضتاراً ارصأَن ينِكدل و 

 لعبادك أَعلَاماً و خلْقك علَى شهداءَ و  لسِرك حفَظَةً

O Allahazwj! Send Your blessing on the Imamsasws from his sons who fulfill 
Yourazwj Affairs after himasws, the purified ones with whom Youazwj are Pleased 
as the supporters of Yourazwj religion, as the keepers of Yourazwj secret, as the 
witnesses over Yourazwj creation, and as the flags (of guidance) for Yourazwj 
slaves. 

لِّي وصت هِملَيا عم تطَعتاس 

Send as many blessings on themasws as you can (at this point) and recite (the 
following): 

لَاملَى السا عةملْأَئ ينعدوتسالْم لَاملَى السع ةصالخ اللَّه نم هلْقخ لَاملَى السع ةمالْأَئ ينمسوتالْم 

Salaam upon the entrusted Imamsasws.  Salaam upon the pure onesasws from 
the creation of Allahazwj.  Salaam upon the insightful Imamsasws. 

لَاملَى السع نِينمؤالْم ينوا الَّذقَام رِكبِأَم وا ورازاءَ ويلأَو اللَّه افُوا وخ هفوبِخ  

Salaam upon the believers who fulfilled Yourazwj command, who supported the 
Divine Authorities appointed by Allahazwj, and who were fearful when they 
were fearful. 

لَاملَى السع كَةلَائم اللَّه بِينقَرالْم 

Salaam upon Allahazwj’s high-ranked angelsas.   

قُولُ ثُمت 

Then recite: 

لَامالس كلَيا عي يرأَم نِينمؤالْم ةُ ومحر اللَّه و هكَاترب لَامالس كلَيا عي بِيبح اللَّه لَامالس كلَيا عي 

 وارِثَ و الدينِ عمود يا علَيك السلَام -اللَّه حجةَ يا علَيك السلَام اللَّه ولي يا علَيك السلَام اللَّه صفْوةَ

 الْمستقيم الصراطَ و يسمِالْم صاحب و الْآخرِين و الْأَولين علْمِ

 Salaam to youasws and (may) Allahazwj's Mercy and Blessings be upon youasws, 
O Commander of the Believersasws! Salaam to youasws, O beloved of Allahazwj! 
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Salaam to youasws, O the choice of Allahazwj (from among Hisazwj Creation)! 
Salaam to youasws, O Wali of Allahazwj! Salaam to youasws, O Allah's Decisive 
Proof! Salaam to youasws, O Pillar of the religion and the heir of the knowledge 
of the first in the last (oneasws)!  Salaam to youasws, O Owner of the MAYSAM23 
and O SIRAT AL-MUSTAQIM (the Straight Path)! 

دهأَش كأَن قَد تلَاةَ أَقَمالص و تيكَاةَ آتالز و ترأَم وفرعبِالْم و تيهنِ نكَرِ عنالْم و تعبولَ اتسالر 

و تلَوت ابتالْك قح هتلَاوت و تداهي  جف اللَّه قجِ حههاد  و تحصن لَّهل و هولسرل و تدج فْسِكبِن 

 و اللَّه وعد فيما راغباً اللَّه عند ما طَالباً اللَّه لرسولِ موقِّياً اللَّه دينِ عن مجاهداً -محتسِباً صابِراً

تيضي ملَّذل تكُن هلَيهِيداً عش و داًشاه و شوداً مه 

I testify that you established prayers, gave charity, enjoined good and forbade 
evil, followed the Messengerssaww, recited the Book the way it is worthy of 
being recited, fought in the way of Allahazwj the way (in which) Heazwj should be 
defended, and youasws were sincere to Allahazwj and His Messengersaww. (I 
testify that) youasws sacrificed yourselfasws, patiently seeking the reward with 
Allahazwj, fighting for the religion of Allahazwj, protecting the Messenger of 
Allahtsaww, wishing for that which is with Allahazwj, and desiring (the reward) 
promised by Allahazwj. And youasws died the way you lived - as a martyr, who is 
the witness (over the people) and who is witnessed (by Allahazwj). 

اكزفَج اللَّه نع هولسر نِ وع لَامِالْإِس و هللَ أَهاءِ أَفْضزالْج 

May Allahazwj reward youasws with the best of the rewards on behalf of His 
Messengersaww, Islam, and its nation. 

نلَع اللَّه نم لَكقَت و نلَع اللَّه نم الَفَكخ و نلَع نِ اللَّهى مرافْت كلَيع و كظَلَم و نلَع اللَّه نم كبغَص 

قَّكح و نم هلَغب كذَل يضفَر ا بِهإِلَى إِن اللَّه مهناءٌ مرب 

(May) Allahazwj 's curse be upon those who killed you. (May) Allahazwj's! curse 
be upon those who were against youasws. (May) Allahazwj's curse be upon 
those who forged lies against youasws and oppressed youasws. (May) Allahazwj 's 
curse be upon those who usurped yourasws right and upon those who heard 
about the usurpation of yourasws right and were pleased with it. I seek 
nearness to Allahazwj by disassociating myself from them. 

نلَع ةً اللَّهأُم كالَفَتخ ةً وأُم تدحج كتلَايو ةً وأُم ترظَاهت كلَيع ةً وأُم كلَتقَت ةً وأُم الَتح  كنع و 

كذَلَتخ دمالْح لَّهي للَ الَّذعج ارثْ النمماهو- و بِئْس دالْوِر ودروالْم و بِئْس دوِر ينارِدالْو و بِئْس 

كرد رِكدالْم 

                                                 
23 The dividor of Paradise and Hell. 
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 (May) Allahazwj's curse be upon the nation who opposed youasws, upon the 
nation that denied yourasws Wilayah24, upon the nation that rebelled against 
youasws, upon the nation that killed youasws, and upon the nation that deviated 
(away) from youasws and disappointed youasws. Praise be to Allahazwj who 
made Hell their abode, and what an evil destination is Hell! And what an evil 
destination they shall enter! What a lowly place is their lowest place! 

ماللَّه نلَةَ الْعقَت كائبِيأَن اءِ ويصأَو كائبِييعِ أَنمبِج كاتنلَع و هِملأَص رح ارِكن منِ اللَّهالْع ابِيتوالْج و 

يتاغالطَّو- ةَ وناعالْفَر و اللَّات و زىالْع و تالْجِب كُلَّ و ى نِدعدي نم وند اللَّه رٍ كُلَّ وفْتلَى مع اللَّه 

ماللَّه مهنالْع و مهاعيأَش و مهاعبأَت و ماءَهيلأَو و مهانوأَع و يهِمبحناً ميراً لَعكَث 

O Allahazwj!  Curse the killers of Your prophetsas and the successors of Your 
prophetsas with all of Yourazwj (different) curses and burn them with Yourazwj 
blazing fires. O Allahazwj! Curse all the Jibt(s), Taghut(s), and the pharaohs; 
and Lat, 'Uzza, and Jibt;' and every other object which is worshipped besides 
Allahazwj; and everyone who forges a lie against Allahazwj. O Allahazwj! 
Increasingly curse them, curse those who follow them and obey them, and 
curse their friends, their supporters, and their lovers. 

قُولُ وثَلَاثاً ت 

Then say 3 times: 

ماللَّه نلَةَ الْعيرِ قَتأَم نِينمؤثَلَاثاً ع الْم ماللَّه نلَةَ الْعنِ قَتسالْح نِ ويسثَلَاثاً ع الْح 

 O Allahazwj! Curse the killers of the Amir-ul-Momineenasws. O Allahazwj! Curse 
the killers of Hassanasws and Hussainasws. 

 و أَمرِك ولَاةَ شاقُّوا كَما عذَابك علَيهِم ضاعف و الْعالَمين من أَحداً تعذِّبه لَا أَليماً عذَاباً عذِّبهم هماللَّ

دأَع مذَاباً لَهع لَم لَّهحت دبِأَح نم كلْقخ 

O Allahazwj! Torment them with a chastisement that is so painful that Youazwj 
will never punish anyone else with it. Increasingly multiply their punishment 
because of the way in which they afflicted Yourazwj appointed authorities. 
Prepare a punishment for them that Youazwj have never inflicted on anyone 
from (among) Yourazwj creation. 

ماللَّه لْ وخلَى أَدع لَةارِ قَتصأَن كولسر و لَةارِ قَتصيرِ أَنأَم نِينمؤالْم لَى وع لَةارِ قَتصنِ أَنسالْح لَى وع 

لَةارِ قَتصنِ أَنيسع الْح و لَةقَت نلَ مي قُتف ةلَايلِآ و دمحم ينعمذَاباً أَجفاً عاعضي مفَلِ فأَس كرد نم 

                                                 
24 Absolute Authority. 
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 قَد  ربهِم عند رؤسهِم ناكسوا -ملْعونونَ  مبلسونَ فيها  همِ و  عذَابِها من عنهم تخفِّف لَا و الْجحيمِ

 الصالحين عبادك من أَتباعهم و رسلك و أَنبِيائك عترةَ بِقَتلهِم الطَّوِيلَ الْخزي و الندامةَ عاينوا

O Allahazwj!  Cast a growing torment in the lowest levels of the blazing fires on 
those who killed the supporters of Your Prophetsaww, those who killed the 
supporters of the Commander of the Believersasws, those who killed the 
supporters of Hassanasws and Hussainasws, and on the killers of those who 
have been killed in the way of the Wilayah of the family of Mohammedasws.  
(Cast) an undiminishing torment which will render (these killers) hopeless and 
cursed, with their heads lowered in disgrace before their Lord, seeing how 
their remorse and disgrace will last forever for having killed the progeny of 
Yourazwj prophets and messengers and Yourazwj righteous slaves from among 
their followers. 

ماللَّه مهني الْعف رستسم رالس رِ وظَاه ةلَانِيي الْعف كضأَر و كائمس 

O Allahazwj!  Curse them (at all times), secretly and openly, in Yourazwj land 
and in Yourazwj Heavens. 

ملْ اللَّهعي اجل انَلقٍ سدي صف كائيلأَو و ببح إِلَي مهداهشى متقَنِي حلْحت بِهِم لَنِي وعجت ملَه 

 الراحمين أَرحم يا الْآخرة و الدنيا في تبعاً

O Allahazwj!  Make me truthful in my words about Yourazwj Divine Authorities 
and make me love their sites until Youazwj make me join themasws.  And make 
me follow themasws in this life and in the Hereafter, O the Most Merciful of the 
merciful ones!  

ثُم سلاج دنع هأْسع ر قُلْ و  

Then sit next to his head and recite (the following): 

لَامس اللَّه و لَامس هكَتلَائم بِينقَرالْم و ينلِّمسالْم لَك بِقُلُوبِهِم و ينقاطالن كلبِفَض و ينداهلَى الشع 

كأَن قادص ينأَم  يقدص كلَيا عي لَايوم لَامالس نم اللَّه كلَيع لَى وع ركوح و نِكدب 

Salaam of Allahazwj and His high-ranked angelsas to youasws, O my masterasws! 
(Salaam of those angels) who submit with their hearts to youasws, extol your 
virtues and testify to your honesty, loyalty, and veracity.  Salaam from Allahazwj 
to youasws, yourasws soul, and yourasws body. 

دهأَش كأَن رطُه رطَاه رطَهم و دهأَش ا لَكي يلو اللَّه و يلو هولسلَاغِ -ربِالْب اءِ والْأَد و دهأَش كأَن 

بنج اللَّه و كأَن ابب اللَّه و كأَن هجاللَّ وي هالَّذ هنى متؤي و كيلُ أَنلخ اللَّه و كأَن دبع اللَّه و وأَخ 
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 هولسر- و قَد كتيداً أَتافيمِ وظعل كالح و كزِلَتنم دنع اللَّه و دنع هولسر كتيراً  أَتائباً زقَرتإِلَى م اللَّه 

تاربِزِيباً كطَال لَاصفْسِي خذاً نوعتم بِك نارٍ ما نقَّهحتي اسثْلا مبِم هتينلَى جفْسِي عن 

I testify that youasws are the (embodiment of) purity; youasws are pure and 
purified. O Wali of Allahazwj and Wali of His Messengersaww!  I testify that 
youasws announed (the decree of Allahazwj) and youasws fulfilled (your duties).  I 
testify that youasws are the side of Allahazwj (the nearest to Allahazwj), youasws 
are the gateway to Allahazwj, youasws are the Face of Allahazwj through which 
Heazwj is approached, youasws are the friend of Allahazwj, and youasws are the 
slave of Allahazwj and the brother of His Messengersaww.  I have come to visit 
youasws because of how great yourasws position and status is with Allahazwj and 
His Messengersaww.  I have come to visit youasws seeking nearness to Allahazwj, 
requesting salvation, seeking refuge with youasws from the fire which the likes 
of me have deserved, for my own crimes against myself.  

كتيطَاعاً أَتقان كإِلَي إِلَى و كلْدو لَفالْخ من كدعلَى بع كَةرب ةرِيب قفَقَلْبِي الْح لَك لِّمسم رِي وأَم 

لَك بِعتم ي وترصن ةٌ لَكدعم ا وأَن دبع اللَّه و لَاكوي مف كتطَاع و دافالْو كإِلَي سمأَلْت كالَ بِذَلكَم 

زِلَةنالْم دنع اللَّه 

I have come (solely) to youasws and to your sonasws, the heir after youasws - 
referring to the Imam of the timeasws - with the blessing of Haqq (the Divine 
Truth) and with hope in no one else. My heart is submissive to youasws, I follow 
yourasws commands, and I am determind to support youasws. I am a slave of 
Allahazwj and yourasws servant, ready to obey youasws. I have come to youasws 
as yourasws guest, seeking perfection of my status with Allahazwj. 

و تا أَني لَايوم ننِي مرأَم اللَّه تبِطَاعب ه ثَّنِي ولَى حع هبِر لَّنِي ولَى دع هلفَض انِي وده هبحل و 

 عنده الْحوائجِ طَلَبِ إِلَى و إِلَيه الْوِفَادة في رغَّبنِي

O my masterasws! Youasws are the one whom Allahazwj has ordered me to obey 
and (to whom Allahazwj) has exhorted me to be loyal, and whose grace 
(Allahazwj) has manifested for me. Heazwj has guided me to loving youasws and 
has given me the desire to visit youasws and to ask for (the fulfillment of) my 
needs next to youasws. 

متلُ أَنأَه تيب عسيد نم لَّاكُموت لَا و يبخي نم اكُمأَت لَا و رسخي نم اكُموهي لَا و دعسي نم اكُمادع 

 و الْأَرضِ أَركَانُ و الدينِ دعائم و الرحمة بيت أَهلُ أَنتم منكُم لي خيراً إِلَيه أَفْزع أَحداً أَجِد لَا

 الطَّيبةُ الشجرةُ

You are the members of the household whose devotees are blessed. Those 
who come to youasws will not be disappointed and those who desire youasws 
will not lose. However, those who antagonise youasw will not achieve success. 
I cannot find anyone more beneficent than youasws with whom to seek refuge. 
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Youasws are the family of Mercy, the Pillars of the religion, the Support of the 
earth, and the blessed Tree. 

ملَا اللَّه بيخهِي تجوت كإِلَي كولسبِر آلِ و كولساللَّ رمه تأَن تننم لَيع ةاربِزِي لَايوم و هتلَايو و 

هرِفَتعلْنِي معفَاج نمم هرصنت و رصنت بِه رصتني بِه و هرصني - و نم لَيع رِكصبِن ينِكدي لا فينالد و 

ةرالْآخ 

O Allahazwj! Do not thwart my approach to Youazwj through Your 
Messengersaww and his familyasws. O Allahazwj! Youazwj bestowed Yourazwj 
favours upon me through the Ziyarah of my masterasws, through hisasws 
Wilayah, and through knowing himasws.  Therefore, make me among those 
whom Youazwj will support and with whom victory will be achieved.  Favour me 
by (allowing me) to support Yourazwj religion in this life and in the Hereafter. 

ميِنِي اللَّهلَى أَحا عم يِيح هلَيع يلع نبٍ أَبِي بع طَال نِي وتلَى أَما عم مات هلَيع يلع نبٍ أَبِي بطَال 

 ع

O Allahazwj!   Make me live on the foot steps of 'Ali ibn Abi Talibasws ‘s life and 
make me die on the same path that 'Ali ibn Abl Talibasws had sacrificed hisasws 
life.25 

 عن أَبان بنِ الْحسنِ بنِ الْحسينِ عنِ أَبِي حدثَنِي و أُورمةَ بنِ محمد عن زِياد بنِ سهلِ عن حدثَه عمن يعقُوب بن محمد حدثَنِي 

دمحنِ مةَ بمأُور نمع ثَهدنِ حقِ عادع الص نِ أَبِي أَوسالْح ثقُولُ  قَالَ ع الثَّالت دنرِقَ عيرِ بأَم نِينمؤع الْم 

Mohammed ibn Ya'qub narrated to me from those who narrated to him from Sahl ibn Ziyad, 
from Mohammed ibn Uramah, from someone who narrated to him, from Hussain ibn Hasan 
ibn Aban from Muhammad bin Orama who said: 

The Truthful Abul Hasan the Third (Imam Hadiasws) said: Recite the following 
next to the grave of the Commander of the Believersasws: 

لَامالس كلَيا عي يلو اللَّه تلُ أَنظْلُومٍ أَوم لُ وأَو نم بغُص قَّهح تربص و تبستى احتح اكأَت ينقالْي 

Salaam to youasws, O Wali of Allahasws!  Youasws are the first one who was 
oppressed and youasws are the first one whose right was usurped.  Youasws 
stayed patient, anticipating the rewards from Allahazwj until that which is 
certain (death) came to youasws. 

و دهأَش كأَن يتلَق اللَّه و تأَن هِيدش ذَّبع اللَّه لَكاعِ قَاتوبِأَن ذَابِ والْع ددج هلَيع ذَابالْع 

                                                 
25 Kamil al-Ziyarah, Ch. 11, h, 2 
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I testify that you met Allahazwj as a martyr. May Allahazwj torment your killer 
with various kinds of chastisements and may Heazwj (continuously) renew the 
torment of your killerla. 

كارِفاً جِئْتع قِّكراً بِحصبتسم أْنِكياً بِشالوم كائيلأَوياً لادعم كائدأَعل و نم كلَى أَلْقَى ظَلَمع كذَل 

لي اللَّه عارِفاً بِحقِّك مستبصراً بِشأْنِك معادياً لأَعدائك و من ظَلَمك أَلْقَى علَى ذَلك يا و تعالَى اللَّه شاءَ إِنْ ربي

محقَاماً مم اللَّه دنع فَإِنَّ لَك كبر دنا عيهي فل فَعةً فَاشيروباً كَثي ذُنإِنَّ ل اءَ اللَّهي إِنْ شباهاً رج هدنع إِنَّ لَك وداً و

  و هم من خشيته مشفقُونَ  لا يشفَعونَ إِلَّا لمنِ ارتضى و شفَاعةً و قَد قَالَ اللَّه تعالَى

I have come to youasws while I am aware of yourasws right and endowed with 
insight into your status.  I love those who love you and I antagonise your 
enemies and those who oppressed youasws.  Allahazwj-willing, I shall meet my 
Lordazwj in this very state.   

O Wali of Allahasws!  I have many sins so intercede for me with your Lordazwj, 
for verily youasws have a known position and a great status with Allahazwj and 
youasws have the power of intercession with Allahazwj.  And Heazwj has Said: 
‘They offer no intercession except for those whom He  Approves, and 
they stand in awe and reverence of His glory " (21:28).26 

Saying Farewell to Amir-ul-Momineen asws : 

 أَميرِ قَبر تودع أَنْ أَردت إِذَا  قَالَ ع الْحسنِ أَبِي عن يروِي الْجامعِ كتابِ في الْوليد بنِ أَحمد بنِ الْحسنِ بن محمد حدثَنِي

نِينمؤفَقُلِ ع الْم 

Mohammed ibn Hasan ibn Ahmad ibn Walid narrated in his book, Al-Jami, 
that:  Abul Hasan (Imam Kazimasws) said: When you want to bid farewell to the 
grave of the Amir-ul-Momineenasws recite (the following): 

لَامالس كلَيع ةُ ومحر اللَّه و هكَاترب عدوتأَسك اللَّه و يكعرتأَس أُ وأَقْر كلَيع لَاما -السنآم بِاللَّه و 

 الشاهدين مع فَاكْتبنا -علَيه دلَّت و إِلَيه دعت و بِه جاءَت بِما و بِالرسولِ

Salaam to youasws and (may) Allahazwj's Mercy and Blessings be upon youasws.  
I entrust youasws to Allahazwj and I ask Allahazwj to protect youasws.  I extend my 
Salaam to youasws.  We believe in Allahazwj, His messengersasws, in that which 
they brought with themasws, and in that to which theyasws invited and guide (the 
people).  Therefore, include us among those who testify. 

ملَا اللَّه لْهعجت رآخ دهالْع ني متارزِي اهنِي فَإِنْ إِيتفَّيولَ تقَب كي ذَلفَإِن دهي أَشي فاتملَى ما عم تكُن 

تهِدش  هلَيي عي فاتيح دهأَش كُمةُ أَنمالْأَئ - و يهِممسداً تاحو دعب داحو 

                                                 
26 Kamil al-Ziyarah, Ch. 11, h, 3 
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O Allahazwj!  Do not let this be the last time I come to hisasws Ziyarah.  If Youazwj 
take my life before I come to hisasws Ziyarah again, then surely I will testify 
after death to that which I testified during my life.  I testify that youasws the 
Imamsasws - and name the Imams one after another. 

و دهأَنَّ أَش نم ملَهقَت و مهباررِكُونَ حشم و نم در هِملَيع و در مهلْمي عفَلِ فأَس كرد نيمِ محالْج 

و دهأَنَّ أَش نم مهبارا حاءٌ لَندأَع و نحن مهناءٌ مرب و مهأَن بزح طَانيالش 

And I testily that those who killed themasws and those who fought themasws 
were polytheists and that those who oppose their words and theirasws 
knowledge are in the lowest levels of Hell. I testify that those who fought 
against themasws are our enemies too, and we disassociate ourselves from 
them, and they belong to the party of Shaytan. 

لَى وع نم ملَهةُ  قَتنلَع اللَّه و كَةلائالْم اسِ والن مأَجينع  و نم رِكش يهِمف و نم هرس ملُهقَت 

(May) Allahazwj's curse, the curse of the angelsas, and (the curse of) all of the 
people be upon those who killed themasws, those who participated in theirasws 
killing, and those who were pleased with it. 

مي اللَّهإِن أَلُكأَس دعب لَاةالص يمِ ولسأَنْ الت لِّيصلَى تع دمحم آلِ و دمحم لَا و لْهعجت رآخ دهالْع نم 

هتارفَإِنْ زِي هلْتعنِي جرشفَاح علَاءِ مؤه نيمسالْم ةمالْأَئ ماللَّه ا ذَلِّلْ ونقُلُوب ملَه ةبِالطَّاع و ةحاصنالْم و 

ةبحالْم نِ وسح ةرازوالْم 

O Allahazwj! After having established prayers and having said Salaam (to the 
Imamsasws), I ask Youazwj to send Yourazwj Blessing on Mohammedsaww and his 
familyasws. Do not let this be the last time I come to hisasws Ziyarah, and if it is, 
then resurrect me (in the service) of the mentioned Imamsasws. O Allahazwj! 
Humble our hearts toward themasws through our obedience and sincerity (to 
themasws), our love for themasws, and our support for themasws.27 

The Ziyarah of Imam Hassan asws  and other Imams asws  in Baqi  

و هنع نةَ علَمس نع دبع نِ اللَّهب دمأَح نكْرِ عنِ بحٍ بالص نرِو عمنِ عمٍ باشه  نضِ ععا بابِنحأَص نع مهدإِذَا  لَقَا ع أَح تيأَت 

ورقُب ةميعِ الْأَئقبِالْب ففَق مهدنع لِ وعلَةَ اجبالْق لْفَكخ و رالْقَب نيب كيدي قُولُ ثُمت 

Hukaym ibn Dawud ibn Hukaym narrated to me from Salamah, from 'Abdillah ibn Ahmad, 
from Bakr ibn Salih, from 'Amr ibn Hisharn, from some of our companions, who said:  

One of them (the infallible Imamsasws) said: When you go to the Ziyarah of the 
graves of the lmamsasws in Baqi', stand next to theirasws graves facing themasws, 
with your back toward Qiblah and recite (the following): 

                                                 
27 Kamil al-Ziyarah, Ch. 12, h, 1 
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لَامالس كُملَيةَ عمى أَئدالْه لَامالس كُملَيلَ عأَه الْبِر ى وقْوالت لَامالس كُملَيع ججلَى الْحلِ عا أَهينالد 

لَامالس كُملَيونَ عامي الْقَوف ةرِيالْب طسبِالْق لَامالس كُملَيلَ عأَه ةفْوالص لَامالس كُملَيا عولِ آلَ يسر اللَّه 

 النجوى أَهلَ علَيكُم السلَام ص

Salaam to youasws, O the Imamsasws of Guidance! Salaam to youasws, O People 
of Devotion and Piety! Salaam to youasws, O the Decisive Proofs on the people 
of the world! Salaam to youasws, O the Just Custodians of Creation! Salaam to 
youasws, O Chosen Ones! Salaam to youasws, O the Family of the Messenger 
of Allahsaww! Salaam to youasws, O Confidants (of Allahazwj)! 

دهأَش كُمأَن قَد متلَّغب و متحصن و متربي صف ذَات اللَّه و متكُذِّب ي وءَ أُس كُمإِلَي متفَرفَغ 

I testify that youasws announced (the message of Allahazwj), youasws advised 
(the people), and youasws stayed patient in (the way of) Allahazwj. Youasws were 
belied and insulted but youasws were prepared to forgive. 

و دهأَش كُمةُ أَنمونَ الْأَئداشونَ الردتهالْم  أَنَّ و كُمتةٌ طَاعوضفْرم- أَنَّ و لَكُمقَو قدالص و كُمأَن 

متوعد وا فَلَمابجت و مترأَم وا فَلَمطَاعت 

I testify that youasws are the wise Imamsasws who are rightly guided, that 
obeying youasws is obligatory, and that yourasws words are the truth. Youasws 
called the people (towards Allahazwj) but yourasws call was not answered, and 
youasws commanded the people but youasws were not obeyed. 

و كُمأَن مائعينِ دالد كَانُ وضِ أَرالْأَر 

Verily, youasws are the supporters of the religion and the pillars of the earth. 

 تدنسكُم لَم الْمطَهرات أَرحامِ من لُكُمينقُ و مطَهرٍ كُلِّ أَصلَابِ في ينسخكُم اللَّه بِعينِ تزالُوا  لَموَ

 الْأَهواءِ فتن فيكُم تشرك لَم و الْجهلَاءُ الْجاهليةُ

Allahazwj has always watched over youasws, and Heazwj transferred youasws from 
the backbones of the purified fathers to the Holy labs of the purified mothers. 
The darkness of paganism did not defile youasws and afflictions (which are 
often a result) of (one's) desires did not affect youasws. 

متبط و تطَاب كُمبِتنم نم ا بِكُمنلَيانُ عيينِ دالد لَكُمعي  فَجف وتينَ بأَذ أَنْ اللَّه فَعرت و ذْكَرا ييهف 

هماس  

Youasws were blessed and the places in which youasws were raised were also 
blessed.    The Undisputed Ruler of Religionazwj has bestowed favours upon 
us through youasws and through placing youasws "in houses which Allah has 
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permitted to be exalted, and His name to be remembe red therein " 
(24:36). 

لَ وعا جناتلَوص كُملَيةً عمحا رلَن ةً وا كَفَّاروبِنذُنإِذَا -ل كُمارتاخ ا اللَّهلَن و با طَيلْقَنا خبِم نم بِه 

 إِياكُم بِتصديقنا معترِفين لعلْمكُم مسمين عنده كُنا و ولَايتكُم من علَينا

Allahazwj has made our SALAWAT on youasws as (a form of) mercy on us and 
penance for our sins. Verily, Allahazwj has chosen youasws (as Imamsasws) for 
us. Heazwj has purified our creation by bestowing His favours upon us through 
yourasws Wilayah. We were named by Allahazwj as those who know youasws and 
we are known (by Allahazwj) as those who acknowledge yourasws Imamate. 

ذَا وه قَامم نم فرأَس طَأَ وأَخ كَانَ وتاس و ا أَقَرى بِمنج ى وجر هقَامبِم لَاصالْإِخ ذَ أَنْ وقنتسي بِكُم 

 الردى من الْهلْكَى مستنقذُ

I am in the position of one who has been excessive and who has made 
mistakes, but has surrendered, confessed to his crimes, and hopes to be 
saved through being here.  (I am) one who hopes that the Saviour of those 
ruined (by their sins) will save him from destruction through youasws. 

 استكْبروا و هزواً اللَّه آيات اتخذُوا و الدنيا أَهلُ معنكُ رغب إِذْ إِلَيكُم وفَدت فَقَد شفَعاءَ لي فَكُونوا

 عنها

Therefore, intercede on my behalf, for I have come to youasws while the people 
of this world have abandoned youasws, have mocked the signs of Allahazwj, and 
have arrogantly turned away from youasws. 

 أَئمتي عرفْتنِي و وفَّقْتنِي بِما الْمن لَك و -ءٍ شي بِكُلِّ محيطٌ و يلْهو لَا دائم و يسهو لَا قَائم هو من يا

ا ونِي بِمتأَقَم هلَيإِذْ ع دص هنع كادبع هِلُوا وج هرِفَتعم قُّوا وحتاس قِّهبِح الُوا وإِلَى م اهوس 

O Oneazwj who is (always) in charge (of the affairs) and is never neglectful! O 
Oneazwj who is everlasting and is never distracted! O Oneazwj who 
Encompasses all things! Youazwj have Favoured me by giving me the success 
of knowing my Imamsasws and by keeping me steady on this (belief), while 
Yourazwj (other) slaves have turned away from it, ignored knowing it, belittled 
the rights of this belief, and have turned to other paths. 

تةُ فَكَاننالْم كنم علَي عامٍ مأَقْو مهتصصا خنِي بِمتصصخ بِه فَلَك دمإِذْ الْح تكُن كدني عقَامٍ فم 

 آله و محمد بِحرمة هذَا  مقَامي في دعوت فيما تخيبنِي لَا و رجوت ما تحرِمنِي فَلَا مكْتوباً مذْكُوراً

  أَحببت بِما لنفْسِك ادع و ينالطَّاهرِ
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Therefore, the favour is from Youazwj to me and to certain nations for whom 
Youazwj have chosen that which Youazwj have chosen for me. Praise be to 
Youazwj for registering me for this position. (I plead) Do not deprive me of that 
which I hope for and do not disappoint me in this position (by not granting) my 
requests through the honour of Mohammedsaww and his purified familyasws. 

Then pray for that which you want.28 

                                                 
28 Kamil al-Ziyarah, Ch. 15, h, 2 


